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About This
Guide

Disclaimer

Safety Notes

A\

®:

The SIimPAR™ QUAD 3 IRC Quick Reference Guide (QRG) has basic
product information such as mounting, menu options, and DMX values.
Download the User Manual from www.chauvetlighting.com for more
details.

The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

These Safety Notes include important information about installation, use,
and maintenance.

This product is not intended for permanent installation.

ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
DO NOT look at the light source when the product is on.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power by pulling on the cord.
When mounting this product overhead, use a safety cable.

DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.

This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
Never connect this product to a dimmer or rheostat.

Replace the fuse with another of the same type and rating.

ONLY use the hanging/mounting bracket to carry this product.

The maximum ambient temperature is 104° F (40° C). Do not operate
this product at higher temperatures.

In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

Contact Outside the U.S., United Kingdom, or Ireland, contact your distributor to

request support or return a product. Visit www.chauvetlighting.com for
contact information.
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What Is - SImPAR™ QUAD 3 IRC - Power Cord
Included ° Hanging Bracket with Mounting - Warranty Card
Hardware - Quick Reference Guide

To Begin Unpack your SIimPAR™ QUAD 3 IRC and make sure you have received all
parts in good condition. If the box or contents appear damaged, notify the
carrier immediately, not CHAUVET®.

Description The SIimPAR™ QUAD 3 IRC is a low-profile quad-color (RGBA) LED Par
with built-in infrared remote control capability. Control options include
automated programs, Master/Slave mode and DMX. Two personality choices
are available through 4- and 9-channel DMX modes. Achieve flicker-free
video operation with high-frequency LED dimming.

DMX In Power In

Microphone

Control
Buttons

Overview

Power Out

Display DMX Out

‘Back Panel View

AC Power This product has an auto-ranging power supply that can work with an input
voltage range of 100 to 240 VAC, 50/60 Hz.

Power Linking For the maximum number of SlimPAR™ QUAD 3 IRC products that you
can power link at each voltage, see the sticker on the product or the User
Manual.
Fuse 1. Disconnect the product from power.
Replacement 2. Wedge the tip of a flat-head screwdriver into the slot of the fuse holder.
3. Pry the safety cap out of the housing.
4. Remove the blown fuse from the clip on the front of the safety cap and
replace with a fuse of the exact same type and rating.
5. Re-insert the fuse holder and reconnect power.
Infrared Remote The SlimPAR™ QUAD 3 IRC is fully compatible with the Infrared Remote
Control (IRC) Control (IRC) from CHAUVET®. For more information on the IRC or to
download instructions, go to www.chauvetlighting.com.
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Mounting Before mounting this product, read the Safety Notes.

Safety Cable

Mounting Clamp

Product
Mounting
Diagram

Bracket Adjustment Knobs (2x) Double-Bracketed Yoke

Control Panel__Button |Function

P <MENU> |Exits from the current menu or function
Descri ptlon <UP> Navigates upwards through the menu list and increases the
numeric value when in a function

Navigates downwards through the menu list and decreases the

<DOWN> . . .
numeric value when in a function

Enables the currently displayed menu or sets the currently
selected value into the selected function

<ENTER>
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Menu Options

Main Function Programming Levels Description
DMX Personalities 4-CH d 1-d512 Selects DMX personality and
and Starting Address 9-CH starting address
Static Colors C-- C 1-C15 Selects static color
Auto Programs P-- P 1-P 4 Selects auto program
Program Speed S-- S 1-S100 Selects auto program speed (slow to fast)
. Snd1l Selects Sound-Active program (4-color)
Sound-Active Mode Snd Snd2 Selects Sound-Active program (15-color)
Sound Sensitivity SenS u 0-ul00 Sets sound sensitivity
r 0-r255 Red (0 to 100%)
L g 0-g255 Green (0 to 100%)
Custom Color Mixing U b 0—b255 Blue (0 to 100%)
A 0-A255 | Amber (O to 100%)
OFF Dimmer, off
. diM1 Dimmer, fast speed
Dimmer Mode dim diM2 Dimmer, medium speed
diM3 Dimmer, slow speed
On .
Infrared SET OFF Turns infrared on or off
DMX Linking The SIimPAR™ QUAD 3 IRC can work with a DMX controller when
linked by DMX serial connections. Instructions for connecting and
configuring this product for DMX operation are in the User Manual. If you
are not familiar with DMX, download the DMX Primer from
www.chauvetlighting.com.
Starting To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest
Address recommended DMX address is 504.
Master/Slave The SlimPAR™ QUAD 3 IRC uses the DMX data connection for its
Connection Master/Slave mode. Instructions for connecting and configuring this product

for Master/Slave operation are in the User Manual.
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DMX Values
9-CH channel |Function Value |Percent/Setting

1 Red 000 & 255 |0 to 100%

2 Green 000 S 255 |0 to 100%

3 Blue 000 & 255 |0 to 100%

4 Amber 000 S 255 |0 to 100%

5 Color 000 &S 015 |No function
016 &S 255 | Color macros
000 & 010 |No function

Strobe —
6 011 &S 255 |Slow to fast
Speed 000 & 255 | Chemnel 71 032 10.253)

000 & 031 |No function
032 & 063 |0 to 100%
064 & 095 [100% to O

7 Auto Programs 096 & 127 {100% to 0 to 100%
128 & 159 |Color fade
160 & 191 |4-color snap
192 & 223 | 15-color snap
224 & 255 |Sound-Active

8 Dimmer 000 S 255 |0 to 100%
000 & 051 |Dimmer mode manually set in Menu Options
052 S 101 | Dimmer mode off

9 Dim Mode 102 & 152 |Dimmer mode 1 (fast speed)
153 & 203 |Dimmer mode 2 (medium speed)
204 & 255 |Dimmer mode 3 (slow speed)

4-CH channel |Function Value |Percent/Setting

1 Red 000 & 255 |0 to 100%

2 Green 000 & 255 |0 to 100%

3 Blue 000 & 255 |0 to 100%

4 Amber 000 S 255 |0 to 100%
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Acercade
Esta Guia

Exencion de
Responsabilidad

Notas de

Seguridad

A\

®

Contacto

La Guia de Referencia Réapida (GRR) del SIimPAR™ QUAD 3 IRC
contiene informacidn basica sobre el producto, como montaje, opciones de
mend y valores DMX. Descargue el manual de wusuario de
www.chauvetlighting.com para una informacion mas detallada.

La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
cambio sin previo aviso.

Estas notas de seguridad incluyen informacion importante sobre el montaje,
uso y mantenimiento.

Este producto no esta cocebido para una instalacion permanente.

Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y protegido.
Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o sustitucion
del fusible.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni estropeado.
Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando o
tirando del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria estar
caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el rango
establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

jEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion adecuada,
al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.

Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la unidad
queda blogueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar para mover este
producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104 ° F (40 ° C). No haga
funcionar este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
Fuera de EE.UU, Reino Unido o Irlanda, poéngase en contacto con su
distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacidon de contacto.
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Qué va - SlimPAR™ QUAD 3 IRC - Cable de alimentacion
Incluido ° Soporte para Colgar con Material - Tarjeta de Garantia
de Montaje - Guia de Referencia Rapida

Para Empezar Desembale su SIimPAR™ QUAD 3 IRC y aseglrese de que ha recibido
todas las partes en buen estado. Si la caja 0 los componentes parecen
dafiados, notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

Descripcion El SIimPAR™ QUAD 3 IRC es un reflector LED de perfil bajo y cuatro
colores (RGBA) con capacidad integrada para mando a distancia por
infrarrojos. Las opciones de control incluyen programas automaticos, modo
Maestro/Esclavo y DMX. Hay dos opciones de personalidad disponibles a
través de los modos DMX de 4 y 9 canales. Consiga un funcionamiento de
video sin parpadeos con atenuacion LED de alta frecuencia.

Entrada Alimentacion

Entrada DMX
Portafusibles

Micréfono

Botones
de Control

Vista General

T~ Salida

Alimentacion

™\ salida

DMX

Pantalla

=/

Vista Panel Posterior

Corriente Este producto tiene una fuente de alimentacion con deteccion automatica que

puede funcionar con un rango de tension de entrada de 100~240 VCA,
Alterna goep 1y,

Alimentacidn en Para saber el maximo nimero de productos SIimPAR™ QUAD 3 IRC que

Cadena para cada tension puede conectar alimentando en cadena, consulte el
adhesivo del producto o el Manual de Usuario.

Sustitucién del 1. Desconecte el producto de la alimentacion.
Fusible 2. Haga cufia con la punta de un destornillador plano en la ranura del
portafusibles.
3. Saque la tapa de seguridad de la carcasa.

4. Quite el fusible fundido de la sujecién en la parte frontal de la tapa de
seguridad y sustituya el fusible con otro del mismo tipo y categoria.
5. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.
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Control Remoto El SlimPAR™ QUAD 3 IRC es totalmente compatible con el Control
por Infrarrojos Remoto por Infrarrojos (IRC) de CHAUVET®. Para informacion adicional
(IRC) sobre el IRC o para descargar las instrucciones, consulte

www.chauvetlighting.com.
Montaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad.

Cable de Seguridad

Abrazadera de
Montaje

Diagrama
de Montaje

Mandos de Ajuste Yugo de doble soporte
del Soporte (2x)

Boton Funcién

Descrlpcmn <MENU> |Sale del menu o funcién actual

del Panel de <up> |Navega hacia arriba por la lista de menti y aumenta el valor
Control numérico cuando esta en una funcién
<DOWN> Navega hacia abajo por la lista de menu y disminuye el valor

numeérico cuando esta en una funcion

Habilita el menu actualmente en pantalla o configura el valor
<ENTER> - s -
seleccionado actualmente dentro de la funcion seleccionada
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Opciones de Menu

Funcién Principal Niveles de Programacién Descripcién
Personalidades DMX 4-CH Selecciona la personalidad DMX
; - s d 1-d512 ) i
y Direccion de Inicio 9-CH y la direccion de inicio
Colores Estéticos C-- C 1-C15 Selecciona el color estatico
ng”’,‘mas P-- P1-P 4 Selecciona el programa automéatico
Automaticos
Velocidad Programa S-- S 1-S100 Selecc!o_na la velomdfald_ del programa
automatico (lento a rapido)
snd1 Selecciona el programa Activo por Sonido
Modo Activo por Snd (4 colores)
Sonido Selecciona el programa Activo por Sonido
Snd2
(15 colores)
Sen5|b|I_|dad a SenS u 0-ul00 Configura la sensibilidad al sonido
Sonido
r 0-r255 Rojo (0-100%)
Mezcla de Color U- g 0-g255 Verde (0-100%)
Personalizada b 0-b255 Azul (0-100%)
A 0-A255 Ambar (0-100%)
OFF Atenuador, apagado
dimM1 Atenuador, velocidad rapida
Modo Atenuador diM
. dIM2 Atenuador, velocidad media
dIM3 Atenuador, velocidad lenta
On
Infrarrojo SET OFF Activa o desactiva los infrarrojos

Enlace DMX El SimPAR™ QUAD 3 IRC puede funcionar con un controlador DMX
cuando se enlaza por conexiones serie DMX. Las instrucciones para
conectar y configurar este producto para funcionamiento DMX estan en el
Manual de usuario. Si no esta familiarizado con DMX, descargue el Manual
DMX de www.chauvetlighting.com.

Direccidn de Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la
Inicio direccion DMX mas recomendable es 504.

Conexidn El SlimPAR™ QUAD 3 IRC usa la conexién de datos DMX para su modo
Maestro/Esclavo Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este producto
para funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el manual de usuario.

10
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Valores DMX
9-C _ Canal |Funcion Valor Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 000 & 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 Azul 000 & 255 |0-100%
4 Ambar 000 & 255 |0-100%
000 &S 015 |Sin funcién
5 Color —
016 &S 255 |Macros de color
. 000 &S 010 |Sin funcién
Estroboscopio — —
6 011 & 255 |Lento arapido
Velocidad 000 6 255 | i (cuande C.7 eath entre 032,22
000 &S 031 |Sin funcién
032 & 063 |0-100%
064 & 095 |100%-0
7 Programas 096 & 127 |100%—-0-100%
Automaticos 128 & 159 |Fade de color
160 & 191 |Ajuste de 4 Colores
192 & 223 | Ajuste de 15 Colores
224 & 255 | Activo por sonido
8 Atenuador 000 & 255 |0-100%
000 & 051 gno?aggggaiizrigmigﬁgado manualmente
052 S 101 |Modo atenuador desactivado
9 Modo Atenuador 102 & 152 |Modo atenuador 1 (velocidad rapida)
153 & 203 |Modo atenuador 2 (velocidad media)
204 & 255 |Modo atenuador 3 (velocidad lenta)
4-C _ Canal |Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 000 & 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 Azul 000 & 255 |0-100%
4 Ambar 000 & 255 |0-100%
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A Propos de
ce Manuel

Clause de Non-
Responsabilité
Consignes de

Sécurité

A

0}

Le Manuel de Référence du SIimPAR™ QUAD 3 IRC reprend des
informations de base sur cet appareil notamment en matiere de montage,
d'options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le manuel d'utilisation sur
www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a
changement sans préavis.

Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
en matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation permanente.
Connectez UNIQUEMENT ce produit & un circuit protégé et relié a la terre.
Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au
remplacement de son fusible.

Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommage.

Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet appareil
en hauteur.

Veillez a ce quAUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité de
I'unité lors de son fonctionnement.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer brdlant.

La tension de la prise a laguelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de l'appareil ou a
l'arriére de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20). Afin d'éviter tout
risque dincendie ou décharge électrique, veillez a n'exposer cet appareil ni a
la pluie ni a I'humidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins, 20
pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous quaucune fente de ventilation sur le boitier ne soit obstruée.
Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du support
dont il est doté.

La température ambiante maximale supportée par ce produit est de 104 ° F
(40 ° C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.

En cas de sérieux problémes de fonctionnement, arrétez le systéme
immédiatement.

N’ouvrez PAS ce produit. Il ne contient aucun composant susceptible d’étre
réparé par I’ utilisateur.

Contact En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de I’Irlande, contactez votre

fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner votre produit.
Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos coordonnées.
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Ce Qui est - SHMPAR™ QUAD 3 IRC - Un Cordon d'Alimentation
Inclus - Lyre de Suspension avec Matériel - Une Fiche de Garantie
de Montage - Un Manuel de Référence

Débuter Déballez votre SimPAR™ QUAD 3 IRC et assurez-vous d'avoir tout recu et
en bon état. Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé, indiquez-
le immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.

Description Le SIimPAR™ QUAD 3 IRC est projecteur Par profilé quadricolore (RVBA)
a LED comprenant des capacités intégrées de télécommande par infrarouge.
Les options de commande comprennent les programmes automatisés, le
mode maitre/esclave et le DMX. Vous pouvez choisir parmi deux
personnalités dans les modes 4 et 9 canaux DMX. Son fonctionnement vidéo
se fait sans scintillement grace a la gradation LED haute-fréquence.

Entrée DMX Entrée d'Alimentation

Porte-fusible

Microphone

Boutons de
Commande

Apercu

\ Sortie

d'Alimentation

Ecran

| Sortie DMX
A\ )
Vue du Panneau Arriére

Alimentation Cet appareil est doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute
CA tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.

Connexion Pour connaitre le nombre maximal de SlimPAR™ QUAD 3 IRC pouvant
Electrique étre raccordé ensemble selon la tension, veuillez vous référer a I'étiquette
apposée sur l'unité ou le manuel d'utilisation.

Remplacement 1. Débranchez I'appareil de I'alimentation.
du Fusible 2. Insérez et calez la pointe d'un tournevis a téte plate dans la fente du porte-

fusible.

3. En faisant levier, faites sortir de son emplacement le couvercle du porte-
fusible.

4. Retirez le fusible obsoléte du clip se trouvant a lI'avant du couvercle de
sécurité et remplacez-le par un fusible équivalent.

5. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.

13
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Télécommande SlimPAR™ QUAD 3 IRC est entiérement compatible avec la télécommande
a Infrarouge a infrarouge (IRC) de CHAUVET®; Pour de plus amples informations
(IRC) concernant I''RC ou pour télécharger les instructions, rendez-vous sur
www.chauvetlighting.com.
Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.

Elingue de Sécurité

Crampon \ _

Schémade
Montage

Molettes de Réglage de la Lyre (2x) Double lyre suspension

Bouton |Fonction

DGSCI’IptIOﬂ dU <MENU> |Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours

Tableau de Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans une

<Up> h \ o
Commandes fonction permet d'augmenter les valeurs numériques
Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans une

<DOWN> . gy -
fonction permet de diminuer les valeurs numériques

Permet I'affichage du menu en cours ou permet de configurer la

<ENTER> . P .
valeur en cours dans la fonction sélectionnée

14
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Options du Menu

Fonctions Principales | Niveaux de Programmation Description
Adresse de Départ et 4-CH d 1-d512 Sélectionne la personnalité DMX et
Personnalités DMX 9-CH l'adresse de départ
Couleurs Statiques C-- C 1-C15 Sélectionne les couleurs statiques
Programmes P-- P1-P 4 Sélectionne le programme automatique

Automatiques

Sélectionne la vitesse du programme

Vitesse du Programme S-- S 1-S100 automatique (lent a rapide)
snd1 (Séle::(ec)c::gz:lse) le programme musical
Mode Musical Snd — -
Sélectionne le programme musical
Snd2
(15 couleurs)
Sensibilité au Son SenS u 0-ul00 Configure la sensibilité au son
r 0-r255 Rouge (0 & 100 %)
Mélange Personnalisé U- g 0-g255 Vert (0 & 100 %)
des Couleurs b 0-b255 Bleu (0 & 100 %)
A 0-A255 Ambre (0 a 100 %)
OFF Gradateur, désactivé
Mode de Gradation dim diM1 Gradation, rapide
diM2 Gradateur, moyenne
dIM3 Gradation, lente
On
Infrarouge SET OFF Active ou désactive l'infrarouge

Raccordement Le SIimPAR™ QUAD 3 IRC peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX

DMX quand raccordé par des connexions DMX en série. Vous trouverez les

instructions de connexion et configuration de cet appareil pour un bon

fonctionnement en DMX dans le manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas

familier avec le DMX, vous pouvez télécharger l'introduction au DMX sur
www.chauvetlighting.com.

Adresse de Afin dassurer un accés a tous les canaux dans chaque mode DMX, I'adresse
Départ DMX la plus élevée recommandée est 504.

Connexion Le SlimPAR™ QUAD 3 IRC utilise une connexion de données DMX pour
Maitre/Esclave son mode maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et
configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave

dans le manuel d'utilisation.
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Valeurs DMX
9 Canaux _ Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 S 255 |0 4100 %
2 Vert 000 & 255 [0 a100 %
3 Bleu 000 & 255 [0 &100 %
4 Ambre 000 S 255 |0 4100 %
000 & 015 |Pas de fonction
5 Couleur —
016 & 255 [Macros de couleur
000 & 010 |Pas de fonction
Strobe — N -
011 & 255 |(Lent arapide
6 Vitesse du programme automatique,
Vitesse 000 & 255 |lent a rapide
(quand le canal 7 est entre 032 et 223)
000 & 031 |Pas de fonction
032 S 063 [0 a100 %
064 S 095 (100 % a0
7 Programmes 096 & 127 {100 % a0 a 100 %
Automatiques 128 & 159 |Couleur en fondu
160 & 191 |Apercu de couleur 4 couleurs
192 & 223 |Apercu de couleur 15 couleurs
224 & 255 |Musical
8 Gradateur 000 & 255 [0-100%
000 & 051 [Mode de gradation manuel a définir dans les
options de menu
. 052 & 101 [Mode de gradation désactivé
9 Mode de Gradation 102 & 152 |Mode de gradation 1 (vitesse rapide)
153 & 203 |Mode de gradation 2 (vitesse moyenne)
204 & 255 |Mode de gradation 3 (vitesse lente)
4 Canaux _ Canal [Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 & 255 |0-100%
2 Vert 000 & 255 |0-100%
3 Bleu 000 & 255 |0-100%
4 Ambre 000 & 255 |0-100%
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Uber diese In der Schnellanleitung des SlimPAR™ QUAD 3 IRC finden Sie die

Schnellan-

wesentlichen Produktinformationen, wie etwa tiber die Montage, Meniioptionen
und DMX-Werte des Geréts. Laden Sie fiir weiterfilhrende Informationen unter

leitu NJg www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Haftungs- Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung kénnen ohne

ausschluss

vorherige Ankiindigung geandert werden.

Sicherheits- Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen (iber die
hinweise Montage, Verwendung und Wartung des Gerats.

A\

Dieses Produkt eignet sich nicht fur eine permanente Installation.
SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse verbundenen
und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie das Gerat von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder die
Sicherung auswechseln.

NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerét eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Ziehen Sie beim Trennen des Geréts von der Stromversorgung nie am
Kabel.

Bei Montage tiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

KEINE entflammbaren Materialien wahrend des Betriebs in der Néhe des
Gerats lagern.

NIEMALS wahrend des Betriebs das Gehause beriihren, da dies sehr heild
wird.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerét anschlielen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Gerats angegeben ist.

Dieses Gerat darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um das
Risiko von Branden oder elektrischen Schldgen zu vermeiden, diirfen Sie das
Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

Installieren Sie das Gerat an einem Ort mit ausreichender Bel(iftung und mit
einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Liftungsdffnungen im Gehéuse des Gerats nicht
verschlossen sind.

SchlielRen Sie dieses Gerét niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand
an.

Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ mit
den gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln tragen.

Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur betragt 40 °C. Nehmen Sie
das Gerét nicht bei héheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die VVerwendung
des Geréts.

Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.
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Kontakt Kunden auRerhalb der USA, GB oder Irland wenden sich an ihren Lieferanten,
um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Gerét zuriickzuschicken.
Kontaktinformationen finden Sie unter www.chauvetlighting.com.

Packungsinhalt - SIIimMPAR™ QUAD 3 IRC - Netzkabel
Héangebugel mit - Garantiekarte
Befestigungsmaterial - Schnellanleitung

Start Packen Sie lhr SimPAR™ QUAD 3 IRC aus und Uberpriifen Sie, ob Sie alle
Teile unbeschadigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
CHAUVET®.

Beschreibung Der SIimPAR™ QUAD 3 IRC ist eine vierfarbige (RGBA) LED-PAR-
Kanne in kompakter Bauweise und mit integrierter VVorbereitung fiir eine IR-
Fernbedienung. Er besitzt Steuerungsoptionen wie automatische Programme,
Master/Slave- und DMX-Modus. Im 4- und 9-Kanal DMX-Modus sind zwei
Einstellmdglichkeiten erhéltlich. Es beinhaltet eine integrierte LED-
Dimmungskurve und erlaubt so einen flimmerfreien Videobetrieb.
DMX-Eingang P s Stromzufuhr
' , Sicherungshalter

Mikrofon
Steuerungs
tasten
Uberblick
Stromausgang
Anzeige l |
\\\\ j/ DMX-Ausgang

Ansicht des Ruckwartigen Bedienfelds

Wechselstrom Dieses Gerét verfigt Gber ein Vorschaltgerét, das automatisch die anliegende
Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die Schukosteckdose gesteckt wird,
und kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 VV AC, 50/60 Hz arbeiten.

Reihenschal- um die maximal mégliche Anzahl der bei jeder Spannung in Serienschaltung
tung der Gerate zusammenschlieBbaren SIMPAR™ QUAD 3 IRC lesen Sie das Typenschild
oder die Bedienungsanleitung.
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Auswechseln 1. Trennen Sie das Gerét vom Stromnetz.

der Sicherung 2. Mithilfe eines Flachkopfschraubendrehers lockern Sie den
Sicherungshalter und ziehen ihn gerade heraus.

3. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme, und
ersetzen Sie diese durch eine Sicherung des gleichen Typs und mit den
gleichen Werten.

4. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieBen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.

Infrarot- per slimPAR™ QUAD 3 IRC ist vollstandig kompatibel mit der Infrarot-
Fernbedienung Fernbedienung (IRC) von CHAUVET®. Weitere Informationen zur IRC
(IRC) oder herunterladbare Anweisungen finden Sie auf www.chauvetlighting.com.

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Geréts die Sicherheitshinweise durch.

Sicherheit Kabel

Klammer

Montageansicht

Bugeleinstellknopf (2x) Doppelhéngebiigel
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Beschreibung

Bedienfeldes

Taste Funktion

<MENU> |Damit verlassen Sie das aktuelle Menii oder die Funktion

Damit navigieren Sie sich durch die Menlipunkte nach oben und

< > . . .
upP erhdéhen den numerischen Wert der entsprechenden Funktionen

Damit navigieren Sie sich durch die Menlpunkte nach unten und

Lesen <DOWN> verringern den numerischen Wert der entsprechenden Funktionen

Damit wird das aktuell angezeigte Menu aktiviert oder der aktuell

<ENTER> ausgewahlte Wert einer Funktion eingestellt
Mendloptionen
Hauptfunktion Programmierebenen Beschreibung
DMX-Modi und 4-CH . .

Startadresse 9CH d 1-d512 W ahlt DMX-Modi und Startadresse aus
Statische Farben C-- C 1-C15 Wahlt die statische Farbe aus
Auto-Programme P-- P1-P 4 Wahlt das Auto-Programm aus

Programmgeschwind W ahlt Geschwindigkeit des Auto-
. ; S-- S 1-S100 :
igkeit Programms aus (langsam bis schnell)
snd1 Wahlt das Musiksteuerungs-Programm aus
Musiksteuerungs- snd (4 Farben)
Modus Wahlt das Musiksteuerungs-Programm aus
Snd2
(15 Farben)
M”S'keemi"t’f'”d""hke sens u 0-u100 | Stellt die Musikeempfindlichkeit ein
r 0-r255 rot (0—100%)
Benutzerdefinierte U-- g 0-g255 grun (0-100%)
Farbmischung b 0-b255 blau (0-100%)
A 0-A255 bernsteinfarben (0—100%)
OFF Dimmer, aus
. diM1 Dimmer, hohe Geschwindigkeit
D -Mod diM
immer-odus diM2 Dimmer, mittlere Geschwindigkeit
diM3 Dimmer, niedrige Geschwindigkeit
Infrarot SET on Schaltet Infrarot ein oder aus
OFF
DMX- Der SIimPAR™ QUAD 3 IRC kann mit einem DMX-Controller betrieben
Verbindun werden, wenn eine DMX-Reihenschaltung zum Einsatz kommt. Anweisungen
9 2um Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Gerdts fiir den Betrieb im
DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn Sie mit DMX nicht
vertraut  sind, laden Sie “DMX - Eine Einfihrung” unter
www.chauvetlighting.com herunter.
Startadresse Um einen vollstandigen Zugang zu allen Kanélen in jedem DMX-Modus zu

Master/Slave-
Schaltung

gewahrleisten, betragt die hochste empfohlene DMX-Adresse 504.

Der SIimPAR™ QUAD 3 IRC verwendet fiir seinen Master/Slave-Modus eine
DMX-Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss und der
Konfiguration dieses Geréts fir den Betrieb im Master/Slave-Modus finden Sie
im Benutzerhandbuch.
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DMX-Werte
9 Kanéle

Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

1

rot

000 & 255

0-100%

griin

000 & 255

0-100%

blau

000 & 255

0-100%

bernsteinfarben

000 & 255

0-100%

g (hlw|N

Farbe

000 & 015

Keine Funktion

016 & 255

Farbtone

Stroboskop

000 & 010

Keine Funktion

011 & 255

Langsam bis schnell

Geschwindigkeit

000 & 255

Geschwindigkeit des Auto-Programms,
von langsam nach schnell
(wenn Kanal 7 zwischen 032—223 ist)

Auto-Programme

000 & 031

Keine Funktion

032 & 063

0-100%

064 & 095

100%—-0

096 & 127

100%—-0-100%

128 & 159

Farb-Fade

160 & 191

Auto-Snap (4 Farben)

192 & 223

Auto-Snap (15 Farben)

224 & 255

Musiksteuerung

Dimmer

000 & 255

0-100%

4 Kanale

Kanal

Dim Mode

Funktion

000 & 051

Dimmer-Modus manuell in Mentioptionen
eingestellt

052 & 101

Dimmer-Modus aus

102 & 152

Dimmer-Modus 1 (hohe Geschwindigkeit)

153 & 203

Dimmer-Modus 2 (mittlere Geschwindigkeit)

204 & 255

Wert

Dimmer-Modus 3 (niedrige Geschwindigkeit)

Prozent/Einstellung

1

rot

000 & 255

0-100%

griin

000 & 255

0-100%

blau

000 & 255

0-100%

2
3
4

bernsteinfarben

000 & 255

0-100%
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Sobre este O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do SlimPAR™ QUAD 3 IRC contém

Guia

informacdes basicas sobre o produto tais como instalagdo, op¢Bes de menu e
valores DMX. Transfira o Manual de  Utilizador de
www.chauvetlighting.com para obter mais informagoes.

Exclusdo de As informacbes e especificagbes contidas neste GRR estdo sujeitas a
Responsabilidade alteracdo sem aviso prévio.

Instrugées de Estas Instrugdes de Seguranca incluem informagdes importantes sobre a
Segu ranca instalacdo, utilizagdo e manutengao.

A

Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.
Desligue-o sempre da alimentagao antes da limpeza ou substitui¢do do
fusivel.

NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.

Certifique-se de que o cabo de alimentacdo ndo esta desgastado nem
danificado.

Nunca desligue este produto da alimentagéo ao puxar ou esticar o cabo de
alimentacdo.

Numa instalagdo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

NAO permita a presenca de materiais inflamaveis junto da unidade durante o
seu funcionamento.

NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
poderd estar quente.

A tensdo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para evitar o
risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto a chuva
nem humidade.

Instale sempre este produto num local com ventilagao adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

Certifique-se de que ndo estdo obstruidas quaisquer ranhuras de ventilacéo
do corpo da unidade.

Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a um
redstato.

Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificacéo.

Transporte este produto APENAS com as suportes de montagem/suspenséo.
A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Nao utilize este produto
em ambientes com temperaturas superiores.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizagdo
imediatamente.

NAOQ abra este produto. N&o contém quaisquer pecas passiveis de
manutenc&o.
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Contacto Fora dos E.U.A., Reino Unido ou Irlanda, entre em contacto com o seu
distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informagdes de contacto.

Contelido - SHmMPAR™ QUAD 3 IRC - Cabo de Alimentagdo
Suporte de Suspenséo com - Cartdo de Garantia
Equipamento de Montagem - Guia de Referéncia Rapida

Para Comecar Desembale o SimPAR™ QUAD 3 IRC e certifique-se de que recebeu todas
as pegas em boas condigdes. Se a caixa ou conteddos aparentarem estar
danificados, notifique imediatamente a transportadora e ndo a CHAUVET®.

Descriga O SlimPAR™ QUAD 3 IRC e um holofote LED de baixo perfil com quatro
cores (RGBA) com capacidade de controlo remoto por infravermelhos
integrada. As opgdes de controlo incluem programas automaticos, modo
principal/secundario e DMX. Estdo disponiveis duas opcles de
personalizacdo através dos modos DMX de 4 e 9 canais. Obtenha uma
operacao de video sem cintilagdo através de desvanecimento dos LEDs de
frequéncia elevada.

Entrada DMX Entrada alim.

Sup. Fusiveis

Microfone
BotGes de
Controlo
Descri¢cao Geral
Saida alim.
Visor N\ Saida DMX

Vista Posterior do Painel

Alimentacdo Este produto possui uma fonte de alimentagéo de intervalo automatico que

CA pode funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VCA, 50/60
Hz.

Interligac&@o de Para saber qual o nimero maximo de produtos SIimPAR™ QUAD 3 IRC
Alimentacdo que poderd interligar em cada tens&o, consulte o autocolante no produto ou
0 Manual do Utilizador.

Substituicdo do 1. Desligue o produto da alimentagéo.
Fusivel 2. Encaixe a ponta de uma chave de fendas de cabega chata na ranhura do
suporte de fusiveis.
3. Retire a tampa de seguranca do corpo.

4. Retire o fusivel queimado do grampo na parte frontal da tampa de
seguranga e substitua por um fusivel com o mesmo tipo e classificagdo.
5. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentacao.
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Controlo 0 SlimPAR™ QUAD 3 IRC é totalmente compativel com o controlo remoto
Remoto por por infravermelhos da CHAUVET®. Para obter mais informacdes sobre o
Infravermelhos 'RC ou para transferir instrucfes, aceda a www.chauvetlighting.com.

(IRC)
Instalag&o Antes de instalar este produto, leia as Instrugdes de Seguranca.

Cabo de Seguranga

Diagrama de
Instalacao

Botdes de Ajuste do Suporte (2x) Forquilha com duplo suporte

X Botdo Funcao
Descrlc_;ao dO <MENU> |Sai da fung&o ou menu actual
Painel de Desloca-se para cima na lista de menus e aumenta o valor

<UpP> L. =
CO ntrolo numerico numa fungao

Desloca-se para baixo na lista de menus e diminui o valor
<DOWN> o ~
numérico numa funcao
Activa 0 menu exibido actualmente ou define o valor seleccionado
actualmente na fungéo seleccionada

<ENTER>
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Opcobes de Menu

Funcao Principal Niveis de Programacao Descricéo
Personalizac6es e 4-CH . o
Enderecamento d 1-d512 Se(ljecmong a _p(lersonallzagao e
Inicial DMX 9-CH endereco inicial DMX
Cores Estéticas C-- C 1-C15 Selecciona cor estética
ng”’,‘mas P-- P1-P 4 Selecciona programa automatico
Automaticos
Velocidade do Selecciona a velocidade do programa
S-- S 1-S100 . A
Programa automatico (lento para répido)
snd1 Selecciona programa de activagéo de som
Modo de Activagdo Snd (4 cores)
de Som Selecciona programa de activagéo de som
Snd2
(15 cores)
Sensibilidade Sonora SenS u 0-ul00 Define a sensibilidade de som
r 0-r255 Vermelho (0-100%)
Mistura
] g 0-g255 Verde (0-100%)
Personalizada de U--
oo b 0-b255 | Azul (0-100%)
A 0-A255 Ambar (0-100%)
OFF Regulador de intensidade desligado
Regulador de intensidade,
Modo do Regulador diM1 qul ° ! :
. velocidade répida
da Intensidade da diM - -
Regulador de intensidade,
Luz diM2 ) .
velocidade média
diM3 Regulador de intensidade, velocidade lenta
On
Infravermelhos SET OFF Liga ou desliga os infravermelhos

Interligacao O SlimPAR™ QUAD 3 IRC pode trabalhar com um controlador DMX
DMX quando se encontra ligado a ligacBes da série DMX. As instrugdes para a
ligagdo e configuragdo deste produto para a operacdo DMX encontram-se no
Manual de Utilizador. Se nédo estiver familiarizado com o DMX, transfira o
DMX Primer a partir de www.chauvetlighting.com.

Endereco Inicial Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o
endereco DMX mais elevado recomendado é 504.

Ligacdo O SlimPAR™ QUAD 3 IRC utiliza a ligagio de dados DMX para o seu

Principal/ modo principal/secundario. As instrucdes para a ligacdo e configuragdo

Secundaria deste produto para a operacdo Principal/Secundario encontram-se no Manual
de Utilizador.
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Valores DMX
9 Canais Canal ([Funcéo Valor Percentagem/Definicado
1 Vermelho 000 &S 255 |0-100%
2 Verde 000 &S 255 |0-100%
3 Azul 000 &S 255 |0-100%
4 Ambar 000 & 255 |0-100%
000 &S 015 |Sem fungdo
5 Cor —
016 & 255 |Macros de cores
Sinal de Validagéo 000 (,) 010 |Sem fundo —
011 & 255 |Lento pararapido
6 Velocidade do programa automatico,
Velocidade 000 & 255 |lento para rapido
(quando o canal 7 é entre 032—-223)
000 &S 031 |Sem fungdo
032 S 063 |0-100%
064 S 095 |100%—-0
7 Programas 096 & 127 |100%—-0-100%
Automaticos 128 & 159 |Desvanecimento de cor
160 & 191 |Transicdo de 4 cores
192 & 223 |Transicdo de 15 cores
224 & 255 |Activagdo de som
Regulador da
8 Intensidade da 000 &S 255 |0-100%
Luz
000 & 051 | e e o o
052 & 101 |Modo do regulador de intensidade desligado
o |wodonm | 1020 152 ete o eouadrdemensicade
153 & 203 xgﬁ)%i(:’(;ézgrzlggic;r) de intensidade 2
204 & 255 xgﬁ)%i(:’(;(rizglglnat(;?r de intensidade 3
4 Canais Canal [Funcéo Valor Percentagem/Definicédo
1 Vermelho 000 &S 255 |0-100%
2 Verde 000 &S 255 |0-100%
3 Azul 000 &S 255 |0-100%
4 Ambar 000 & 255 |0-100%
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Informazioni La Guida Rapida di SimPAR™ QUAD 3 IRC contiene informazioni di base

sulla Guida

sul prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori
dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere

Responsabilita

modificate senza preawviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,

Sicurezza

A\

0}

l'uso e la manutenzione.

Questa apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.
Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a terra e
protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre l'unita
dall'alimentazione elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita & in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.

Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di sicurezza.
NON collocare materiale infiammabile vicino allunita mentre & in funzione.
NON toccare l'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere molto
calda.

La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve trovarsi
entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.

Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)! Per
evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre l'apparecchiatura
alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm. (20") da
qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.

Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato

Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
SOSpeso.

Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare
I'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
l'utilizzo.

NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Contatti Per richiedere assistenza o restituire I'apparecchiatura, al di fuori di Stati

Uniti, Regno Unito o Irlanda, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.
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Che Cosa e - SlimPAR™ QUAD 3 IRC - Cavo di Alimentazione
Incluso - Staffa per Montaggio Sospeso - Scheda di Garanzia
con Relativi Accessori . Guida Rapida

Per Iniziare Disimballare SimPAR™ QUAD 3 IRC ed accertarsi di aver ricevuto tutti i
componenti integri. Se limballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a CHAUVET®.

Descrizione SHmMPAR™ QUAD 3 IRC & un Par Can sottile a LED quad-color RGBA,
con ricevitore a infrarossi integrato. Le opzioni di controllo prevedono
programmi automatizzati, modalita Master/Slave e DMX. Sono disponibili
due funzioni tramite le modalita DMX a 4 e a 9 canali. Funzionamento video
senza sfarfallio con dimming LED ad alta frequenza.

Ingresso

Ingresso DMX . X
9 Alimentazione

Portafusible

Microfono

Pulsanti di
Comando

Vista d'Insieme

\ Uscita

Alimentazione

Display

Uscita
DMX

1l
‘\\\\\-__; :_{,1//"‘
Vista Pannello Posteriore

Alimentazione This product has an auto-ranging power supply that can work with an input
CA voltage range of 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Collegamento Per il numero massimo di apparecchiature che & possibile collegare su
ciascuna presa elettrica fare riferimento alle note riportate sull'etichetta
apposta sul prodotto o al Manuale Utente.

Sostituzione 1. Scollegare l'unita dall'alimentazione elettrica.
Fusibile 2. Inserire la punta di un giravite a testa piatta nella fessura
dell'alloggiamento del fusibile.
3. Rimuovere dall'alloggiamento il cappellotto di sicurezza.
4. Rimuovere il fusibile bruciato dalla clip sulla parte anteriore del
cappellotto di sicurezza e sostituirlo con uno identico.
5. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.
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Telecomando a SlimPAR™ QUAD 3 IRC & totalmente compatibile con il telecomando a
Infrarossi (IRC) infrarossi (IRC) di CHAUVET®. Per maggiori informazioni sul telecomando
a infrarossi, o per scaricarne le relative istruzioni, visitare il sito

www.chauvetlighting.com.

Montaggio Prima di montare l'unita, leggere le Note di Sicurezza.
Cavo di Sicurezza

Morsetto

Schema
di Montaggio

Doppia staffa

Manopole Regolazione Staffa (2x)

. Pulsante |Funzione
Descrizione <MENU> |Consente di uscire dal menu o dalla funzione corrente

del Pannello di <Up> |Consente di spostarsi verso I'alto nell'elenco men e di aumentare
Controllo il valore numerico all'interno di una funzione
Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di

<DOWN> |7 2% "=, ) o ) .
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione

<ENTER> Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il valore
selezionato nella funzione selezionata
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Opzioni del Menu

Funzioni Principali Livelli di Programmazione Descrizione
Caratteristiche DMX - . .
e ndirizzamento [— d 1-ds12 | Selezionala funzione DX &
Iniziale
Colori Statici C-- C 1-C15 Seleziona il colore statico
Zf;g?;ntirgi' P-- P1-P 4 Seleziona i programmi auto
Velocita Programma S-- S 1-S100 Seleziona la velocita del programma Auto
(lento-veloce)
snd1 Selezio_na il programma Sound-Active
Modalité_l Sound snd (4 colori)
Active Seleziona il programma Sound-Active
Snd2 (15 colori)
Sensibilita Sonora SenS u 0-ul00 Imposta la sensibilita sonora
r 0-r255 Rosso (0-100%)
Mixaggio Colore U-- g 0-g255 Verde (0-100%)
Personalizzato b 0-b255 Blu (0-100%)
A 0-A255 Ambra (0-100%)
OFF Dimmer, disattivato
Cx diM1 Dimmer, molto veloce
Modalita Dimmer dim dIM2 Dimmer, media velocita
dIM3 Dimmer, lento
Infrarossi SET C?FnF Attiva/disattiva infrarossi

Collegamento SImPAR™ QUAD 3 IRC puo funzionare con un controller DMX quando

DMX collegato tramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il collegamento

e la configurazione di questa unita sono contenute nel Manuale Utente. Se

non si ha familiarita con il DMX, scaricare DMX Primer dal sito
www.chauvetlighting.com.

Indirizzo Iniziale Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalitd DMX,
I'indirizzo maggiormente raccomandato € 504.

Collegamento In modalita Master/Slave, SlimPAR™ QUAD 3 IRC utilizza il

Master/Slave collegamento dati DMX. Le istruzioni per il collegamento e Ia
configurazione di questa unita per il funzionamento Master/Slave sono
contenute nel Manuale Utente.
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Valori DMX
9-CH __Canale |[Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione
1 Rosso 000 &S 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 Blu 000 & 255 |0-100%
4 Ambra 000 & 255 |0-100%
000 & 015 |Nessuna funzione
5 Colore —
016 S 255 |Macro colore
000 & 010 |Nessuna funzione
Strobo —
6 011 &S 255 |Lento—veloce
Velocita 000 & 255 | ool can 6 032-283)
000 & 031 |Nessuna funzione
032 & 063 |0-100%
064 & 095 |100%-0
7 Programmi 096 & 127 |100%—-0-100%
Automatici 128 & 159 |Fade dei colori
160 & 191 |Snap a 4 colori
192 & 223 |Snap a 15 colori
224 & 255 |Sound Active
8 Dimmer 000 & 255 |0-100%
000 & 051 rl\]/lé?l(la(l)i:)z‘azi(iirr]rilrgierrnigrllgostata manualmente
. 052 & 101 |Modalita dimmer disattivata
9 Modalita Dim 102 & 152 |Modalita dimmer 1 (molto veloce)
153 & 203 |Modalita dimmer 2 (media velocita)
204 & 255 |Modalita dimmer 3 (lenta)
4-CH _Canale |Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione
1 Rosso 000 &S 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 |0-100%
3 Blu 000 & 255 |0-100%
4 Ambra 000 & 255 |0-100%
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@)
Przewodniku

Oswiadczenie

Wskazowki
Bezpieczenstwa

i

SIImMPAR™ QUAD 3 IRC Quick Reference Guide (QRG) zawiera
podstawowe informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz
wartosci DMX. Szczegdtowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi na
stronie www.chauvetlighting.com.

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG)
podlegaja zmianie bez powiadomienia.

Ponizsze wskazowki zawieraja wazne informacje dotyczace montazu, uzycia
i konserwacji.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.

Produkt nalezy podiaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odtaczy¢
produkt od zasilania.

NIE nalezy patrze¢ na zrodto Swiatta, gdy produkt jest wiaczony.

Nalezy upewnic si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odlacza¢ produktu od zasilania, ciggnac lub szarpiac za
przewdd zasilajacy.

Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.
NIE nalezy ktas¢ materiatoéw tatwopalnych w poblizu wiaczonego produktu.
NIE nalezy dotyka¢ produktu, gdy jest wiaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

Napiecie wyjscia, do ktdrego podiaczony jest produkt powinno by¢ o
warto$ci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20) Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie nalezy
wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowac¢ produkt w miejscu z odpowiednia wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odleglosci od przyleglych powierzchni.
Nalez upewnic si¢ czy zaden z otworéw wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

Nigdy nie nalezy podlacza¢ produktu do §ciemniacza lub rezystora.
Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci 1 rodzaju.

Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytéw mocujacych/ do
zawieszania.

Maksymalna temperatura otoczenia to 104 °F (40 °C). Nie nalezy uzywac
produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych probleméw z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci do
serwisowania przez uzytkownika.
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Kontakt Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krolestwem lub Irlandig w
celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowac si¢ z
dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje kontaktowe na
stronie www.chauvetlighting.com.

Co Wchodzi w - SImPAR™ QUAD 3 IRC - Przewdd zasilajacy
Skilad Zestawu - ©Obejmado podwieszeniawrazz - Karta gwarancyjna
zestawem montazowy - Praktyczny przewodnik

Przed Nalezy rozpakowa¢ urzadzenie SIimPAR™ QUAD 3 IRC oraz upewnic si¢, ze
Montazem wszystkie znajdujace si¢ w opakowaniu czgSci s3 w dobrym stanie. W
przypadku, gdy opakowanie lub jego zawarto$¢ nosza §lady uszkodzenia, nalezy

natychmiast poinformowac o tym fakcie dostawce, a nie firm¢ CHAUVET®.

OpiS SIIMPAR™ QUAD 3 IRC jest niskoprofilowym o$wietleniem typu Par
wyposazonym w czterokolorowe diody LED (RGBA) wraz z mozliwoscia
sterowania za pomoca pilota na podczerwien. Opcje sterowania obejmuja
automatyczne programy, tryb master/slave oraz DMX. Mozliwy jest wybor
dwoch zestawdéw kanalow (personalities) dzigki 4- oraz 9-kanalowym
trybom DMX. Mozliwo$¢ uzyskania ptynnych obrazow video dzigki
zastosowaniu §ciemniania LED o wysokiej czgstotliwosci.

Wejscie

DMX Obudowa

Bezpiecznika

Mikrofon

Przyciski
sterownia

Ogolny opis
Produktu /
N \Wyjécie
Wyswietlacz \ Zasilania
\Wyjécie
) DMX

Widok Tylnego Panelu

Moc AC Produkt posiada automatyczne przelaczanie zakresu zasilania, ktére pozwala
na dzialanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Podlaczenie Przy podtaczaniu maksymalnej liczby urzadzen SlimPAR™ QUAD 3 IRC,
Produktéw ktore mozna ze soba polaczy¢ do konkretnego napigcia, nalezy zapoznac si¢
z trescia nalepki na produkcie lub instrukcja obshugi.
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Wymiana 1. Odlgczyé produkt od zasilania.
Bezpiecznika 2. Wiozy¢ koficowke $rubokreta z ptaska koncéwka do otworu zacisku
bezpiecznika.
3. Wyjaé pokrywe bezpieczenstwa z obudowy.
4. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy bezpieczenstwa
1 wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i wartosci.
5. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.
IRC — Urzadzenie SlimPAR™ QUAD 3 IRC jest w pelni kompatybilne z pilotem
Sterowanie na na podczerwien (IRC) produkowanym przez firm¢ CHAUVET®. Wigcej

Podczerwien informacji o sterowaniu bezprzewodowym IRC oraz instrukcje znajdujg si¢
na stronie www.chauvetlighting.com.

Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy zapozna¢ si¢ ze wskazowkami
bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo Kabel

Montaz

Pokretto Regulacji Uchwytu (2X) Podwajny wspornik
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: Przycisk |Funkcja
OpIS Panelu <MENU> |Wyjscie z biezacej opcji menu lub funkgiji

Sterowania <Up> |Przeiscie w gdre po liscie menu oraz zwigkszenie wartosci
numerycznej w funkcji
Przejscie w dot po liscie oraz obnizenie warto$¢ numerycznej w

<DOWN> |4 ke
<ENTER> |Wiaczeni opcje menu lub ustawienie wybranej wartosci
Opcje Menu
Gloéwna Funkcja Poziomy Programowania Opis
Zestawy kanatow 4-CH
(personalities) DMX d 1-d512 Wybdr grupy kanatéw DMX (personalities)
oraz adres 9-CH oraz adresu poczatkowego
poczatkowy
Barwy statyczne C-- C 1-C 15 |Wybdr barw statycznych
Aulzcr)?r?;g/rgzne P-- P1-P 4 Wybdr programu automatycznego
Predkosé Programéw S- S 1-5100 Wyboér predkosci prog_raméw automatycznych
(od wolnego do szybkiego)
Wybdr programéw aktywowanych dzwigekiem
. Snd1l
Tryb aktywacji Snd (4 barw)
dzwiekiem Wybdr programéw aktywowanych dzwiekiem
Snd2 15 barwy)
Czutos¢ Dzwieku SenS u 0-ul00 Ustawienie czutosci reakcji na dzwiek
r 0-r255 Czerwony (0-100%)
Indywidualne U- g 0-g255 | Zielony (0—100%)
mieszanie barw b 0-b255 | Niebieski (0-100%)
A 0-A255 | Bursztynowy (0—100%)
OFF Sciemniacz, wytgczony
. L. dimM1 Sciemniacz (dimmer), szybko
Tryb Sciemniania dim diM2 Sciemniacz, predko$é $rednia
diM3 Sciemniacz (dimmer), powoli
Podczerwony SET C?FnF Wiacza lub wytacza podczerwien

Po{aczenie SIIMPAR™ QUAD 3 IRC moze wspotpracowaé z kontrolerem DMX, gdy
DMX jest podlaczony za pomocg potaczen seryjnych DMX Instrukcje dotyczace
podtaczenia i konfiguracji produktu w celu obstugi system DMX znajduja
si¢ w instrukcji obstugi Jezeli nie znaja Panstwo systemu DMX, DMX

Primer znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.

Adres W celu zapewnienia petnego dostepu do wszystkich kanaléw w kazdym
Poczatkowy trybie DMX najbardziej zalecanym adresem DMX jest 504.

Potaczenie SIimPAR™ QUAD 3 IRC wykorzystuje potaczenie danych DMX dla
Master/Slave swojego trybu Master/Slave. Instrukcje dotyczace podiaczenia i konfiguracji
produktu w celu obstugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji obshugi.
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Wartosci DMX

O-CH _ Kanat |Funkcja Wartos¢ | Procent/Ustawienie
1 Czerwony 000 & 255 [0-100%
2 Zielony 000 & 255 |0-100%
3 Niebieski 000 & 255 |0-100%
4 Bursztynowy 000 & 255 [0-100%
5 Barwa 000 & 015 |Brak funkcji
016 & 255 |Makra koloru
Strobowanie 000 & 010 |Brak funkcji
6 011 & 255 |Od wolnego do szybkiego
Predkast 000 6 255 | (08 ot pomiazy 032-223)
000 & 031 |Brak funkcji
032 & 063 |0-100%
064 & 095 |100%—-0
7 Programy 096 & 127 |100%—-0-100%
Automatyczne 128 & 159 |Wygaszanie barw
160 & 191 |Wtaczenie 4 barw
192 & 223 | Wiaczenie 15 barw
224 & 255 |Wzbudzanie dzwiekiem
8 (Sdcl:gmgf)‘cz 000 & 255 |0-100%
000 & 051 (l)?pe((::;r;ﬁ er;iv:ienie trybu sciemniacza w
L. L 052 & 101 | Tryb $ciemniacza wytaczony
9 Tryb $ciemniania 102 & 152 | Tryb $ciemniacza 1 (duza predko$c)
153 & 203 | Tryb $ciemniacza 2 (Srednia predkosc)
204 & 255 | Tryb $ciemniacza 3 (mata predko$c)
4-CH _ Kanal |Funkcja Wartos¢ | Procent/Ustawienie
1 Czerwony 000 & 255 [0-100%
2 Zielony 000 & 255 |0-100%
3 Niebieski 000 & 255 |0-100%
4 Bursztynowy 000 & 255 [0-100%
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AaHHoM Kpartroe pyrosoncteo (QRG) mo SIImPAR™ QUAD 3 IRC comeput 6a3osyio

pykoBoAcTBe nHpOpMaIMIO 00 YCTPOICTBE, BKIIOYAs BOMPOCH MOHTAXA, HACTPOEK MEHIO U

spaueHmii  DMX.  3arpysure PykoBomcTBo momnb3oBaTtenst Ha - caifte
www.chauvetlighting.com.

Otka3 ot Wudopmaims U CHenu(UKaINK, TPUBEICHHbIE B 9TOM PYKOBOICTBE, MOTYT
OTBETCTBEHHOCTU \eHATECS €3 YBEJOMIICHISL.

3ameyaHus no Hacrosiwe 3amedanust M0 COIEPKAT BAKHYIO HH(POPMALHMIO O GE30MaCHOCTH
6e30MacCHOCTW IIPH MOHTaXKe, SKCIUTyaTallli ¥ TEXHIYECKOM OOCITY>KHBaHHUH.

3T0 YCTpOHCTBO HE NMPEIHA3HAYECHO TS CTAIOHAPHOTO MOHTAXKA.
[Nonxmodats 510 yerpoiictBo MoxkHO TOJIBKO K 3a3emiieHHOMY 1
3aIIUIICHHOMY KOHTYDY.
Bceerna orkimoyaiiTe yCTpolCTBO OT MUTAHUS MEPE]] OUMCTKOM MITH 3aMEHOM
MPEIOXPAHUTEIS.
HE cmorpute Ha HCTOYHUK CBETA, KOIZid YCTPOHCTBO BKIFOYEHO.

& - Y6enurech, 9YTO IPOBOX MEKTPOIUTAHNS HE TIEPETHYT U HE IOBPEXKICH.

- Hukorna He OTKIIOYATE 3TO YCTPOKUCTBO OT MUTAHMSA 32 IIHYP MUTAHMS.
[Ipu MOHTaXk€ 3TOr0 YCTPOMCTBA CBEPXY HONB3YHTECh PEJOXPAHUTEIBHBIM
TPOCOM.

HE nomyckaiite pa3MelieHust psaoM ¢ yCTPORCTBOM BOCILIAMEHSIOIMXCS
MaTepHaJIOoB.

HE nprkacaiitech k KOpITyCy YCTPOHCTBA BO BPeMsI €T0 paOOThI, TOCKOIBKY
OH HArpeBaCTCA.

HanpsokeHre po3eTku, kK KOTOPOH MOAKII0YAeTCsl 3TO YCTPOUCTBO, AOJIKHO
HAXOJWUTHCS B UANA30HE, YKa3aHHOM HA HAKIICHKE HA 3aJHEH IAHEIH
YCTPOKCTBA.

JlaHHOE YCTPOMCTBO MpEAHa3HAYEHO TOIBKO IS UCIOIB30BAHUS B
niomereHrsix (IP 20)! UtoObI yMeHBIINTE PHCK BO3TOPAHKSI M TOPAXKEHIIS
JNEKTPUIECKUM TOKOM, HE MO/IBEPraiTe YCTPOHUCTBO BO3ACHCTBHIO IOXK/IS
WJIH BIIArHL.

MoHTax yCTpOHCTBa JOILKEH BBINOIHATHCS TONBKO IIPY HAMUYUN
JIOCTaTOYHON BEeHTWIIALMY Ha paccTosHuU He MeHee 20 mroiimoB (50 cm) o
COCETHHX TIOBEPXHOCTEH.

Yoemurech, 4TO Ha KOPITYCE YCTPOHCTBA HET 3a0JIOKMUPOBAHHBIX OTBEPCTHH.
Hukorna He moAKIIOYalTEe 3TO YCTPOHCTBO K PErYIATOPY SPKOCTU UK
peocrary.

3aMeHsiiTe PETOXPAHUTEIb HA YCTPOHCTBO TOTO K€ THITA ¥ HOMIHAA.
Jst mepemereHust 3Toro yerpoicrsa nonssyirecs TOJIBKO
TIOJJBECHBIM/MOHTKHBIM KPOHIITEHHOM.

MaxcuManbHas TeMIIepaTypa OKpYsKarorei cpezpl cocraisier 104 °F

(40 °C). He pomyckaiite paboTBI 3TOrO YCTPOMCTBA TP BBICOKON
TeMIIeparype.

B cirydae cepre3HOro HapymeHu B paboTe YCTpOCTBa HEMEITICHHO
MIPEKPATHTE €0 UCIIONB30BAHIE.

HE otkpeiBaiite 310 ycrpoiicTBo. OHO HE CONEPIKUT JETalCH,
00CITY>KMBAaEMBIX ITOJIE30BATEIIEM.
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KoHTakT 32 npexenamu CIIA, BenukoOpuranuu u Mpnammgum mo Bompocam
MOANEPKKH WM BO3BpaTa yCTpoiicTBa oOpamaiteck K CBOEMY
muctpubstoropy. KonTakTtHas wmHbOpMarms TOpuBeAeHa Ha - caifte
www.chauvetlighting.com.

KomnnekT - SIimPAR™ QUAD 3 IRC - lnyp nuranus
nocTaBKu [lonBecHOM KPOHINTEHH C - TapanTuiiHas kaprta
MOHTaKHOW apMaTypoi - KpaTkoe pyKOBOJICTBO

Hauyano Pacnaxyiite ycrpoiicreo SIimPAR™ QUAD 3 IRC u nposepsTe HcpaBHOE

60T COCTOTHNE BCEX TOMYSEHHEIX neraseit. Ecin kopoOka Wiy ee colep:KuMoe
p HMEIOT TIPU3HAKK TIOBPEXKICHMS, HEMEICHHO coolmure 00 3TOM He
CHAUVET®, a nepeBo3uHKy.

OnucaHue SIimPAR™ QUAD 3 IRC — 5To HU3KONPODHIEHEIH UYeTHIPEXIBETHEIH
(RGBA) CBETONHMOIHBIII  MPOXEKTOP co  BcrpoeHHoir — UK-
(YHKIIMOHATBHOCTEIO AWUCTAHIMOHHOTO ynpapieHus. ONmuu yrmpaBiIeHHS
BKJIIOYAIOT aBTOMAaTHYECKUE NTporpaMMsl, pexkxuM Master/Slave m DMX. [lsa
npodwmist npemaraioTcs B 4- u 9-kaHanpHOM pexkmmax DMX. Buneo 6e3
MEpLAHUH C BBICOKOYACTOTHON PEryIUPOBKOM SIPKOCTH CBETOAUOOB.

Bxop nutaHua

Bxog DMX
Aep:katenb

npeaoxpaHutena

MukpodoH

KHonkun
ynpasneHus

O630p

Bbixoa,
NUTaHUA

Oucnneii Bbixog DMX

Bug 3agHeit naHenu

MutaHue 2710 ycTpoiicTBo MMeeT (QyHKIHMIO aBTOMATHYECKOTO BBIOOpa IHANa3OHa
SIEKTPONMTAHUS M MOXKET paboTaTh CO BXOAHBIM HANPSHKEHUEM B
nepemeHHoro muarnaszone 100~240 B nep. T, 50/60 Iy,
TOKa

Moakno4veHUe Uupopmammo o MaKCHMAIBHOM KoTHIecTBe yerpoiicts SIIMPAR™ QUAD
nutaHus 3 IRC, koTopble MOXKHO MOAKITIOYHATE TPH COOTBETCTBYIOIIEM HAIPSKCHHH,
CM. Ha CTHKEPE Ha YCTPOMCTBE WK B PyKOBOJICTBE MOJIB30BATES.
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3ameHa 1. OrkmounTe YCTPOACTBO OT MHTAHHSL.

NPEAOXPAHUTENEN D Bcrappre KOHYMK OTBEPTKH C TIIOCKOH TOJOBKOH B OTBEPCTHE JCPKATENSA

MIPETOXPAHUTEIS.
3. M3BrexkuTe NpeoXpaHUTENBHBII KOIIAa40K 13 KOpIyca.
4. V3BnexuTe neperopeBInii MPeIOXPaHUTEINb U3 3aKHMa CIIepean
MIPEAOXPAHUTENHEHOrO KONIMayKa ¥ 3aMCHUTE €r0 Ha IIPEAOXPaHUTEITh
TOTO K€ THIAa 1 HOMHHAJIA.
5. IIoBTOpHO BCTaBBTE ACPIKATENb MPEIOXPAHUTENS I CHOBA TIOJKIIIOUUTE
MTUTaHHE.
MHd)paKpaCHblﬁ VYerpotictBo EZrail™ RGBA monHOCTBIO COBMECTHMO ¢ HH(ppaKpacHBIM
AYJSbT OYIbTOM [MCTAaHUMOHHOIO  YIPaB/ICHUs (IRC) or CHAUVET®. [nsa
ANCTAHUMOHHOr 01YIcHNs JIOTIOJIHUTENBHON I/IH(I)OpMa.HI/II/I. 06 IRC wmm 3arpy3ku
MHCTPYKIMWMI oceTuTe caiit www.chauvetlighting.com.
O ynpaBlneHus

(IRC)

MoHTax Ilepen  MoHTakoM 95TOro  yCTpoiCTBa NpodMTaiiTe 3amMedaHHs IO
6€30MacCHOCTH.

CTPaxoBOUHbI TPOC

3aKUM : \

/
Cxema MOHTaxa

ABoiiHan BUiKa-
Pyuka Perynuposku KpoHwreiiHa (2x) KPOHWTeRH
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KHonka | ®PyHKuUus
OI'chaHVIe <MENU> |BbIxog 13 TekyLlero MeHo nnv gyHKLUm

naHenun <Up> |T1epemellienIne BBEPX MO CMINCKY MeHIO 1 YBENMUEHNE YNCIOBOrO
ynpaBneHus 3Ha4yeHusi Nnpu paboTe
<DOWN> MepemelleHne BHU3 MO CMUCKY MEHIO U YMeHbLIEHUE YMCMOBOrO
3Ha4yeHusi Nnpu paboTe
Tekyuwiee oTobpaxxaeMoe MEHI WM  HacTpoWka TeKyLlero
BblIOpaHHOro 3Ha4eHusi B BbIOpaHHOW OyHKUUN

<ENTER>

Hactpownku MeHto

FnaBHasa dyHKUuA YpoBHu lporpammupoBaHus OnucaHue
Mpodunb n 4-CH
HavanLHLIA agpec d 1-d512 gw&op npodunsa 1 HavanbHoOro agpeca
DMX 9-CH
CTtaTuueckue uBeTa C-- C 1-C15 Bbibop cTatnyeckoro upeta
ABTOnporpamMmmbi P-- P1-P 4 Bbi6op aBTONpOrpammel
CkopocTb S-- S 1-S100 Bbi6op ckopocTu aBTONporpaMmbl
nporpaMmbl (H13Kas-BblCOKast)
BbiGop nporpamMmMbl 3ByKOBOW akTuBaLmm
. Snd1l
Pexum 3ByKOBOM Snd (4-user.)
aKkTMBauuun BbiGop nporpammbl 3ByKOBOW akTuBaLmm
Snd2
(15-uBert.)
3BykoBan SenS u 0-ul00 HacTpolika 3ByKOBOW 4yBCTBUTENBLHOCTU
YyBCTBUTENbLHOCTb
r 0-r255 KpacHbiin (0—100%)
HacTtpauBaemoe U g 0-g255 3eneHbin (0-100%)
CMellMBaHue UBeTOB b 0-b255 CuHuin (0—100%)
A 0-A255 AntapHbi (0-100%)
OFF [Ovmmep, BbikN
diM1 e cokasi ¢ C
PexuM auMMepa dIM [ummep, BbiCcOKasi CKOPOCTb
diM2 [rmmep, cpeaHsi CKOPOCTb
diM3 [vmmep, HM3Kasi CKOPOCTb
On BkrtoueHve unu BelknoveHne
K SET OFF MHpakpacHoro
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RU SIimMPAR™ QUAD 3 IRC QRG

CBs3b no DMX Yerpoiicteo SIimPAR™ QUAD 3 IRC moxer pa6GoTath ¢ KOHTPOJIEPOM
DMX mnpu TOAKIIOUYEHHH C TIOMOIIBIO ITOCIEAOBATENBHBIX COCAMHCHUMN
DMX. HWHCTpYKIMH 1O TOAKIIOYCHUIO W KOH(DHUTYpHPOBAHHIO 3TOTO
ycrpoiictBa B pexxume DMX mpuseneHbl B PykoBOACTBE MONB30BaTEIISL
Ecmm Bel He 3Hakombl ¢ DMX, 3arpysute BBOmHOE pykoBoictBo DMX
Primer ma caitre www.chauvetlighting.com.

HavyanbHbIn Jlis obecriedeHUsT MONHOTO JOCTYNAa KO BCEM KaHajlaM B KaXAOM H3
appec pexnmos DMX makcuManbHbIi pexoMesyemblii agpec DMX — 504.

MopkrnoveHue Yerpoiicro SIMPAR™ QUAD 3 IRC ucrmons3yeT CoeauHEH e Tepefadn
Master/Slave manssix DMX nms pexxuma Master/Slave. MHCTpyKIuu 10 HOIKIIOUEHHUIO U
KOH(UTypUPOBAHHIO 3TOrO YCTPOiicTBa B pexxume Master/Slave npuBeneHs!

B PyKkoBozcTBE mOIB30BaTES.
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SlimPAR™ QUAD 3 IRC QRG

RU

3HaueHuna DMX

9-CH

Kanan

DyHKUUNA

3HayeHune

MpoueHT/ycTaBka

1

KpacHbin

000 & 255

0-100%

3eneHbIn

000 & 255

0-100%

CuHUuK

000 & 255

0-100%

2
3
4

SAHTapHbIN

000 & 255

0-100%

al

uBeT

000 & 015

Het pencrteus

016 & 255

LiBeToBbIE MaKpOCHI

Ctpob6ockon

000 & 010

Het pencrteus

011 & 255

HN3KaA-BbICOKaA

CkopocTb

000 & 255

ABTOnNporpaMmma — CKopocTb,
MeaneHHbIR-6bICTpbIN
(korga kaHan 7~032-223)

ABTOnporpammbi

000 & 031

Het pencrteus

032 & 063

0-100%

064 & 095

100%—-0

096 & 127

100%—-0-100%

128 & 159

3aTyxaHme LBeToB

160 & 191

MepeknioyeHve 4 LBETOB

192 & 223

MNepekntoyeHune 15 uBeToB

224 & 255

SByKOBaﬂ akTmeauua

Oummep

000 & 255

0-100%

Pexnm aummepa

000 & 051

Pexum AMMepa HacTpanBaeTCa BPYYHYHO

B onumnAaAx MeHto

052 & 101

Pexum anMmMepa BbIKI

102 & 152

Pexum gummepa 1 (Bbicokasi CKOpoCTb)

153 & 203

Pexum aummepa 2 (cpenHsisi CKopocTb)

204 S 255

Pexum aummepa 3 (HM3kast CKOpOCTb)
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RU

SlimPAR™ QUAD 3 IRC QRG

4-CH

Kanan |®yHkums 3HauyeHune |([lpoueHT/ycTaBKa
1 KpacHbin 000 & 255 |0-100%
2 3eneHbin 000 &S 255 |0-100%
3 CuHUI 000 & 255 |0-100%
4 SAHTapHbIN 000 & 255 [0-100%
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SlimPAR™ QUAD 3 IRC QRG

Multi-Language

Contact Us

World Headquarters
CHAUVET®
General Information
Address: 5200 NW 108th Avenue
Sunrise, FL 33351

Voice: 954-577-4455
Fax: 954-929-5560
Toll free: 800-762-1084

U.S. Technical Support

Voice: 954-577-4455 (Press 4)
Fax: (954) 756-8015
Email: tech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.com

SlimPAR™ QUAD 3 IRC QRG — Rev. 2 ML
© Copyright 2013 CHAUVET®

All rights reserved.
Printed inthe P. R. C.

United Kingdom and Ireland
CHAUVET® Europe Ltd.
General Information

Address: Unit 1C

Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK

NG16 6NT

+44 (0)1773 511115

+44 (0)1773 511110

U.K. Technical Support

uktech@chauvetlighting.com

World Wide Web

www.chauvetlighting.co.uk

RoHS

e R
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